Ramcova zmluva o dodavke plynu

medzi

SPP - distribucia, a.s.



Tato ramcova zmluva o dodavke plynu (d’alej len ,,Zmluva®) je uzatvorena medzi
nasledujicimi zmluvnymi stranami:

Konajuca prostrednictvom/zastipena: ..........ccceevverieeniienieenieenieenens

S0 sIdlom .....ooeeviieiieee

(@O R

IC DPH: oo

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu ..........cccooevveeiiienieniiinieeenne, , oddiel ......... ,
vlozka €. ..ocoveviiens

Bankoveé spojenie: ........ccooveviiiiiieiin

CIS10 UG <o

IBAN: ..o

SWIFT (BIC): oo

9c¢

d’alej len ,,Dodavatel
a

SPP - distribucia, a.s.
Konajuca prostrednictvom/zastiipena:

So sidlom Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 35910 739

IC DPH: SK2021931109

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 3481/B
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s, Bratislava

IBAN: SK64 1100 0000 0026 2771 2668

SWIFT (BIC): TATRSKBX

Bankové spojenie: VUB, a.s, Bratislava

IBAN: SK74 0200 0000 0000 0111 9353

SWIFT (BIC): SUBASKBX

dalej len ,,SPP-D*

Dodavatel’ a spolo¢nost SPP-D su d’alej v texte spolone oznacované tieZ ako ,,Zmluvné
strany* alebo kazd4 samostatne ako ,,Zmluvna strana®.



NAKOLKO,

PREAMBULA

A. Spolo¢nost’ SPP-D je vzmysle Zakona o energetike ucastnikom trhu s plynom -
prevadzkovatelom distribu¢nej siete na tzemi Slovenskej republiky aje zodpovedna
za riadnu a bezpecnu prevadzku distribu¢nej siete;

B. Dodavatel je osobou opravnenou na dodavku plynu na tzemi Slovenskej republiky;

JE DOHODNUTE

1. Definicie pojmov

1.1. Vtejto Zmluve ajej prilohach maji nasledujuce pojmy a vyrazy nasledovny vyznam,
pokial’ z kontextu nevyplyva nieco iné:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.15.

1.1.6.

Dohodnuté aloka¢né principy — principy dohodnuté v prepojovacej dohode
medzi spolo¢nostami SPP-D aeustream, a.s., Votrubova 11/A, 821 09
Bratislava, ICO: 35 910- 712 (d’alej len ,,eustream, a.s.“), prepojovacej dohode
medzi spolo¢nostami SPP-D a NAFTA a.s., Votrubova 1, 821 09 Bratislava,
ICO: 36286192 (dalej len ,NAFTA as.“), prepojovacej dohode medzi
spolocnostami SPP-D a POZAGAS a.s., Malé¢ namestie 1, 901 01 Malacky,
ICO: 31 435 688 (d’alej len ,,POZAGAS a.s.%);

kWh — oznacuje mnozstvo energie rovné tri celé Sest’ (3,6) Mega Joule (MJ).
Ako nasobky kWh mozu byt’ pouzité jednotky MWh a GWh;

m?3 (normalizovany meter kubicky) - oznaduje mnozstvo plynu pri referenénych
podmienkach (pri teplote 15 °C, absolutnom tlaku 101,325 kPa (= 1,01325 bar)
a bez vodnej pary), ktoré sa zmesti do jedného normalizovaného metra
kubického;

Maximalne denné mnoZstvo — oznacuje maximalne denné mnoZzstvo plynu, na
ktoré je spolonost SPP-D opravnena podat’ Ziadost' o cenovii ponuku podla
bodu 3.1. tejto Zmluvy resp. poslat’ Pozvanku v elektronickej aukcii podl'a bodu
3.2. tejto Zmluvy;

Miesto dodania — odovzdavaci bod, ktorym je Vstupny domaci bod, do ktorého
bude Dodavatel’ dodavat’ a v ktorom bude SPP-D odoberat’ plyn;

Nominované denné mnoZstvo — oznacuje mnozstvo plynu, ktoré je Dodéavatel
povinny dodat’ spolo¢nosti SPP-D a ktor¢ je spolo¢nost’ SPP-D povinna odobrat’
v sulade s nominaciou spolo¢nosti SPP-D podl'a ¢lanku 5. Zmluvy;



1.1.7. Pracovny den — oznacuje akykol'vek deni, ktory nie je sobota, nedela, Statny
sviatok alebo iny den pracovného pokoja v Slovenskej republike;

1.1.8. Stredoeurdpsky cas - oznacuje greenwichsky stredny ¢as plus 2 hodiny pocas
letného obdobia a greenwichsky stredny ¢as plus 1 hodina pocas zvysku
kalendarneho roka. Za tymto ucelom sa definicia ,letného obdobia“ riadi
Smernicou 97/44/EC a Smernicou 2000/84/EC a suvisiacimi predpismi EU
tykajicimi sa upravy letného Casu;

1.1.9. Cena - oznacuje odplatu definovanu v bode 7.1. tejto Zmluvy;

1.1.10. Vys8ia moc — znamena vyskyt akejkol'vek udalosti, mimo kontroly dotknutej
Zmluvnej strany, ktorej zohl'adnenie by nemohlo byt rozumne o¢akavané v Case
uzavretia tejto Zmluvy, vratane, nie vSak vylu¢ne:

(@ wvojny, obcianskej vojny, vzbury, explézie, ozbrojeného konfliktu alebo
teroristického c¢inu, okrem ozbrojeného konfliktu prebichajiceho v Case
uzatvorenia tejto Zmluvy na Ukrajine;

(b) nuklearneho, chemického alebo biologického zamorenia, pokial nie je
zdrojom zamorenia konanie Dodavatela aokrem takychto pripadov
ak stvisia s ozbrojenym konfliktom prebiehajiicim v ¢ase uzatvorenia tejto
Zmluvy na Ukrajine;

(c) prirodnej katastrofy ako zemetrasenia, poziarov, povodni, hurikanov alebo
inych prirodnych pohrém; a

(d) vladnych zasahov alebo poziadaviek regulaénych uradov, strajkov, blokad
alebo inych pracovnych sporov (s vynimkou tych, ktoré st sposobené
Dodavatel'om, zamestnancami Dodavatel'a alebo tretou stranou spojenou
s Dodavatel'om alebo jej zamestnancami), dovoznych a vyvoznych opatreni
zahrani¢nych vlad.

Je vyslovne dohodnutg, Ze

(i) ekonomicka situacia dotknutej Zmluvnej strany;

(if) porusenie Dodavatel'ovho vyhlasenia a zaruky podl'a bodu 10.1.5.;

(iif) vyhlasenie Krizovej situacie V plynarenstve Vzmysle § 21 Zakona 0

energetike;

(iv) pripady definované v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
2017/1938;

nie st nikdy povazované za udalosti Vyssej moci, a to ani vtedy, ak vznikna ako

dosledok niektorej z udalosti uvedenych v pism. a) az d) tohto bodu Zmluvy;

1.1.11. Vstupny domaci bod — oznacuje vstup z prepravne;j siete spolo¢nosti eustream,
a.s. a/alebo podzemnych zasobnikov, a/alebo z t'azobnej siete v Slovenskej
republike do distribu¢nej siete SPP-D (d’alej kazdy samostatne len ,,vstupny
bod*);

1.1.12. Zakon o energetike - oznacuje zakon ¢. 251/2012 Z.z. o energetike a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov Vv platnom zneni;



1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.1.13. Zmluvna doba - oznacuje obdobie odo dna uzavretia Zmluvy vratane do
30.06.2022 vratane.

Nazvy ustanoveni tejto Zmluvy maja len referenént funkciu a nemaji vplyv na obsah
a vyklad tejto Zmluvy.

Vsetky odkazy na ustanovenia a prilohy su odkazmi na ustanovenia a prilohy tejto
Zmluvy. Prilohy, na ktoré odkazuje tato Zmluva, tvoria neoddeliteI'na sticast’ Zmluvy.

Odkaz na osobu zahfna odkaz na akukol'vek fyzick osobu, obchodnu spoloc¢nost,
zdruzenie, trast, organ Statnej alebo verejnej spravy alebo int pravnickt osobu.

Odkazmi na zakonné ustanovenia su odkazy na ustanovenia prislusnych pravnych
predpisov vratane neskorSich zmien, doplneni a vykonavacich predpisov vydanych na
zéklade tychto ustanoveni.

Tato Zmluva sa uzatvara ako vysledok obchodnej verejnej sutaze vyhldsenej
spolo¢nostou SPP-D pod nédzvom Tender na ramcovi zmluvu na dodavku
plynu zverejnenej na webovej stranke Kupujtceho dia 04.04.2022.

Predmet Zmluvy

Za ucelom zabezpecenia spolahlivej prevadzky distribu¢nej siete sa Zmluvné strany
dohodli, ze Dodavatel bude SPP-D dodavat plyn, ato vrozsahu a za podmienok
dohodnutych d’alej v tejto Zmluve a/alebo jednotlivej uzatvorenej Zmluve o dodavke.

3. Povinnosti Zmluvnych stran

3.1.

3.2.

Pocas Zmluvnej doby ma SPP-D pravo poziadat Dodévatela o poskytnutie zavdznej
cenove] ponuky na dodanie pozadovaného mnozstva zemného plynu nepresahujice
maximalne denné mnozstvo 110 000 MWh (d’alej len ,,Ziadost’ o cenovii ponuku®),
doru¢enim Ziadosti o cenovia ponuku, ktorej vzor tvori Prilohu &. 5 tejto Zmluvy, a ktora
bude obsahovat aj pozadované mnozstvo plynu Vv rozsahu maximalneho denného
mnozstva na prislusny den, resp. pocas jednotlivych dni. Ak SPP-D doru¢i Dodavatel'ovi
Ziadost’ o cenovi ponuku, Dodavatel sa zavizuje do jednej hodiny od doru¢enia Ziadosti
0 cenovu ponuku zaslat’ SPP-D informdciu, ¢i ma zaujem dodat’ SPP-D pozadované
mnozstvo plynu a za akt cenu (d’alej len ,,Ponuka®). SPP-D ma pravo rozhodnut’ sa ¢i
Ponuku akceptuje, pricom ak akceptovanie Ponuky oznami Dodavatel'ovi do 2 hodin od
odoslania Ziadosti 0 cenovii ponuku Dodavatelovi, vznikne medzi SPP-D
a Dodavatelom zmluva o dodavke plynu s podmienkami obsiahnutymi v Ziadosti
0 ponuku, v Ponuke av tejto Zmluve (d’alej len ,,Zmluva o dodavke 1°). Zasielanie
Ziadosti o cenovil ponuku a potvrdzovanie Ponuky podla tohto bodu prebicha
v elektronickej forme e-mailom na kontaktné adresy podl’a bodu 16.2. tejto Zmluvy.

Okrem sposobu uzavretia Zmluvy o dodavke podl'a bodu 3.1. tejto Zmluvy ma SPP-D
pocas Zmluvnej doby pravo poziadat’ Dodavatela o ucast’ v elektronickej aukcii formou
dorucCenia pozvanky na ucast’ v elektronickej aukcii (d’alej len ,,Pozvanka na



3.3.

3.4.

3.5.

elektronickid aukciu®), pricom Pozvanka na elektronickl aukciu bude obsahovat  aj
pozadované mnozstvo dodavky nepresahujice maximalne denné mnozstvo 110 000
MWh na prislusny den, resp. pocas jednotlivych dni, lehoty a popis procesu elektronickej
aukcie. Ak sa (i) Dodavatel' ztcastni elektronickej aukcie, (ii) elektronicka aukcia
prebehne, (iif) SPP-D sa rozhodne akceptovat’ najlepsiu ponuku z elektronickej aukcie
a(iv) najlepSiu ponuku predlozil Dodavatel, SPP-D potvrdi tato skuto¢nost
Dodéavatel'ovi, a to v lehote do 1 hodiny od ukoncenia elektronickej aukcie. Momentom
dorucenia potvrdenia od SPP-D Dodavatel'ovi 0 tom, ze jeho ponuka v elektronickej
aukcii bola vyhodnotena ako najlepsia a SPP-D tuto ponuku akceptuje, vznika zmluva
0 dodavke plynu medzi SPP-D a Dodavatel'om s podmienkami obsiahnutymi v Pozvanke
na elektronicku aukciu, vo vyslednej najlepsej ponuke Dodavatel'a (akceptovanej zo
strany SPP-D) av tejto Zmluve (d’alej len ,,Zmluva o dodavke 2°). Pre ucely tejto
Zmluvy pre oznacenie Zmluvy o dodavke 1 a Zmluvy o dodavke 2 sa pouzije len
»Zmluva o dodavke®“. Zasielanie Pozvanky na elektronicki aukciu a potvrdzovanie
Ponuky podl’a tohto bodu prebieha v elektronickej forme e-mailom na kontaktné adresy
podl'a bodu 16.2. tejto Zmluvy.

V pripade, ak bude medzi Dodavatel'om a SPP-D uzavreta Zmluva o dodavke, Dodavatel’
sa na zaklade nomindacie spolo¢nosti SPP-D podla ¢lanku 5. tejto Zmluvy zavizuje
Vv kazdom dni dodat’ do Miesta dodania spolo¢nosti SPP-D Nominované denné mnozstvo
plynu a spolo¢nost’ SPP-D sa zavizuje odobrat’ v Mieste dodania Nominované denné
mnozstvo plynu.

Dodévatel sa zavdzuje dodat’ plyn, ktory bude precleny a bude v colnom rezime vol'ného
obehu.

Vlastnicke pravo anebezpecenstvo Skody na doddvanom plyne prechddzaju na
spolo¢nost’ SPP-D okamihom dodavky plynu spolo¢nosti SPP-D v Mieste dodania.

4. Miesto dodania

4.1.

4.2.

Dodéavatel’ sa zavdzuje dodavat’ a spolo¢nost’ SPP-D sa zavézuje odoberat’ Nominované
denné mnozstva plynu v Mieste dodania.

SPP-D je opravnena operativne poziadat’ o iné Miesto dodania, pokial’ si to okolnosti
budtl vyzadovat’. Ak budu obe Zmluvné strany stihlasit’, dohoda o inom Mieste dodania
bude uzavreta kontaktnymi osobami v zmysle bodu 16.2. tejto Zmluvy.

5. Nominacia SPP-D

5.1

5.2.

Spolo¢nost’ SPP-D nominuje mnozstvo plynu, podla Ziadosti o cenovii ponuku alebo
podl'a Pozvanky na elektronicku aukciu, najneskor do 20.00 hod. Stredoeurdpskeho ¢asu
dna predchadzajuceho dinu dodavky plynu (denn D-1). Vzor formuldra nominacie je
uvedeny v Prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.

Pokial’ spolo¢nost’ SPP-D nominuje mnozstvo plynu presahujiuce mnozstvo plynu,
uvedené v Ziadosti 0 cenova ponuku alebo v Pozvanke na elektronickt aukciu, bude sa



5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

za Nominované denné mnoZstvo povazovat mnozstvo uvedené v Ziadosti 0 cenovi
ponuku alebo v Pozvanke na elektronicka aukciu.

V pripade, Ze spolo¢nost SPP-D nevykona nominaciu v sulade s tymto ¢lankom 5.
Zmluvy, bude sa za Nominované denné mnozstvo povazovat mnozstvo plynu podla
Ziadosti o cenovi ponuku, po ktorej nastalo potvrdenie Ponuky zo strany SPP-D
Dodavatel'ovi, alebo podl'a Pozvanky na elektronicka aukciu, po ktorej nastalo potvrdenie
Ponuky zo strany SPP-D Dodavatelovi.

Dodavatel’ bezodkladne, najneskor vak do 2 hodin po doruéeni nominacie, ktora nespliia
podmienky niektorého z ustanoveni bodov 5.1., 5.2. a5.3. tejto Zmluvy, pripadne
podmienky inych ustanoveni tejto Zmluvy, oznami tato skuto¢nost’ spolo¢nosti SPP-D,
ktora je povinna nominaciu bezodkladne opravit’ tak, aby bola v sulade s ustanoveniami
tejto Zmluvy. V pripade, ak spolo¢nost’ SPP-D nominaciu v primeranej dobe, najneskor
viak do 2 hodin od oznamenia skutoénosti, e tito nesplia niektoré
podmienky ustanoveni tejto Zmluvy, neopravi a nedoru¢i Dodavatel'ovi, bude sa za
Nominované denné mnoZstvo povazovat’ mnozstvo uvedené v Ziadosti o cenovii ponuku
alebo v Pozvanke na elektronickt aukciu.

Potvrdenie dodanych mmnozstiev plynu prebehne v zmysle Dohodnutych alokaénych
principov medzi prevadzkovatelom distribu¢nej siete - spolocnostou SPP-D a
prevadzkovatelom prepravnej siete - spolo¢nostou eustream, a.s. a/alebo medzi
prevadzkovateI'mi podzemného zasobnika plynu - spolo¢nostou NAFTA a.s. a/alebo
POZAGAS a.s. Za dodané¢ mnozstvo bude povazované mnozstvo plynu podla posledne;j
potvrdenej nomindcie.

O dodani a odobrati mnozstva zemného plynu podla potvrdenej nominacie SPP-D
podpiSu opravneni zastupcovia Zmluvnych stran preberaci protokol, a to najneskor do
piateho Pracovného dna kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom
Dodavatel’ dodal plyn. Takto podpisany protokol sluzi ako podklad pre vystavanie faktiry
v zmysle ¢lanku 8. Zmluvy Zmluvné strany poveruji na vystavenie a odsthlasenie
protokolov zastupcov uvedenych v bode 16.2. tejto Zmluvy. Vzor preberacieho protokolu
je uvedeny Vv Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, Ze spolo¢nost’ SPP-D neodoberie plyn vo vyske nominacie podl'a tohto bodu,
zavézuje sa zaplatit Dodavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 30% z ceny za mnozstvo
plynu, ktoré malo byt v dany deni odobrané podl'a Nominécie SPP-D.

5.8. Dodavatel poskytne SPP-D informéciu o identifikacnom kdde (upstream kode), ktory ma
prideleny prisluSnym operatorom pre kazdy vstupny bod, z ktorého Dodévatel’ dodava
plyn SPP-D podla tejto Zmluvy, najneskor 30 dni pred diiom téinnosti tejto Zmluvy.

6. Kuvalita

6.1. Dodavatel sa zavizuje, ze kvalita zemného plynu v Mieste dodania bude spiiiat

parametre uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.



6.2.

6.3.

Ak parametre zemného plynu v Mieste dodania nie su v stlade s parametrami podla
Prilohy €. 1 tejto Zmluvy, SPP-D ma pravo odmietnut’ takuto dodavku zemného plynu
a odmietnut’ podpisat’ preberaci protokol.

Aj v pripade, ak zemny plyn, ktory nespiiia parametre podl'a Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy,
bude odobraty SPP-D, nevylucuje to narok na nahradu Skody SPP-D spdsobent dodavkou
plynu nesplnajuceho parametre uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

7. Odplata

7.1.

7.2.

7.3.

Spolo¢nost’ SPP-D sa zavizuje uhradit’ Dodavatelovi Cenu, ktorej vySka sa uréi ako
nasobok jednotkovej Ceny uvedenej v Zmluve 0 dodavke a mnozstva plynu odobratého
na zaklade Zmluvy o dodavke.

V Cene nie je zahrnutd DPH. DPH sa uplatni v zmysle v§eobecne zédviaznych pravnych
predpisov.

Spolo¢nost’ SPP-D je z pohl'adu spotrebnej dane platitelom dane zo zemného plynu.

8. Platobné podmienky

8.1.

8.2.

8.3.

Fakturdcia sa uskutoéni mesa¢ne v EUR na zéklade udajov uvedenych vpreberacom
protokole o0 dodani a prebrati dodaného plynu podpisaného zastupcami Zmluvnych stran.

Ak dojde v prislusnom kalendarnom mesiaci k dodavke plynu podla tejto Zmluvy,
spolo¢nost’ SPP-D sa zavizuje uhradit’ Dodavatel'ovi Variabilna cenu za dany mesiac,
v ktorom bola dodavka realizovana, do 60 dni odo diha dorucenia faktury vystavenej
Dodavatel'om na zéklade preberacieho protokolu podpisaného zastupcami Zmluvnych
stran.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak Dodavatel'ovi vznikne vo¢i SPP-D pravo na zaplatenie
akejkol'vek finan¢nej Ciastky, Dodavatel’ si uplatni toto svoje pravo vystavenim faktiry
a jej doru¢enim SPP-D najneskor do piatich (5) Pracovnych dni od zaciatku kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom dané pravo vzniklo. Splatnost’ faktur
vystavenych Dodavatel'om bude 60 dni odo dia dorucenia danej faktary SPP-D. Faktura
musi obsahovat’ vSetky ndleZitosti v zmysle platnych pravnych predpisov a sucasne
nasledovné udaje:

- ICO, IC DPH a DIC oboch Zmluvnych strén;

—  datum vystavenia;

—  datum dodania;

- oznacenie, ze ide o faktaru;

—  miesto registracie Zmluvnej strany a ¢islo dokumentu, podl'a ktorého k registracii
doslo;

—  (islo objednavky alebo zmluvy s uvedenim ich oznacenia a dditumu vyhotovenia
alebo uzavretia;



8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

—  datum splatnosti;

—  variabilny symbol,;

—  formu uhrady prevodnym prikazom;

—  bankové spojenie Dodavatel'a vo forme IBAN, SWIFT (BIC);

— sumu k ahrade;

— meno apriezvisko, podpis a telefonické spojenie zodpovedného zamestnanca
Zmluvnej strany, ktora vystavila faktaru;

—  peciatku vystavovatel'a faktury.

Faktury budu vystavené v mene euro.

Za den splnenia peniazného zavézku sa povazuje den odpisania dlznej sumy z uctu dlznika
v prospech uctu veritela. Pokial posledny den lehoty splatnosti pripadne podla
slovenského kalendara na den, ktory nie je Pracovnym dnom, ako deii splnenia pefiazné¢ho
zaviazku bude Zmluvnou stranou za rovnako dohodnutych cenovych a platobnych
podmienok a bez sankcii akceptovany nasledujtci prvy Pracovny den.

Bankové spojenie dodavatel’a vo forme IBAN a SWIFT (BIC) uvedené na faktare musi
byt zhodné s bankovym spojenim dohodnutym v Zmluve. V opa¢nom pripade je SPP-D
opravnend uhradit’ fakturovani sumu na bankové spojenie uvedené na fakture, priCom
Vv takom pripade nezodpoveda za pripadnu Skodu, ktord moze Dodavatel'ovi v dosledku
nespravne adresovanej thrady vzniknat’.

V pripade, ak faktura nebude obsahovat dohodnuté nalezitosti podla tejto Zmluvy, je
SPP-D opravnena faktaru vratit’ bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktury prestava
plynuat’ lehota splatnosti a tato za¢ne plynat znova odo dia dorucenia opravenej (novej)
faktary SPP-D.

Uhrada zavizkov oboch Zmluvnych stran bude vykonana prevodnym prikazom v mene
euro.

Bankové poplatky za finanéné prevody, okrem SEPA platieb a prevodov v inej mene ako
mena EUR v ramci $tatov EU a EHP, budu aplikované nasledovne:

a) Ak ma Dodavatel’ bankovy tucet v Slovenskej republike — bankové poplatky dlznika
znéSa dlZnik, bankové poplatky veritel’a znésa veritel’.

b) Ak ma Dodavatel’ bankovy ti¢et v zahrani¢i — bankové poplatky na uzemi SR bude
znaSat’ SPP-D, bankové poplatky v zahrani¢i bude zndSat’ Dodavatel. V pripade
porusenia zmluvnej podmienky suvisiacej s thradou znasa vSetky bankové poplatky
td Zmluvna strana, ktora porusenie zavinila.

Ziadna Zmluvna strana nie je opravnend postupit’ akukol'vek pohladavku na zaklade
alebo v suvislosti s touto Zmluvou bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej
Zmluvnej strany.

Povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa dani si uvedené v Prilohe €. 4 tejto Zmluvy.



9. Zodpovednost’

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

PoruSenie povinnosti Dodéavatela

9.1.1. Bez vplyvu na akékol'vek iné prava alebo prostriedky napravy SPP-D, Dodavatel’
stihlasi a zavdzuje sa, ze ak nedoda Nominované denné mnozstvo plynu riadne
a v¢as v sulade s touto Zmluvou pre dany dei podl'a nominacie SPP-D, je povinny
zaplatit’ SPP-D za dany den zmluvnu pokutu vo vyske 30% z ceny nedodaného
mnozstva plynu uvedenej v Zmluve o dodavke. Zaplatenie zmluvnej pokuty
zbavuje Dodévatel'a povinnosti dodat’ nominované mnozstvo zemného plynu
v rozsahu, za ktory je zaplatena zmluvna pokuta.

Porusenie povinnosti SPP-D

9.2.1. V pripade, ak je SPP-D v omeskani ohl'adom akejkol'vek platby na zaklade tejto
Zmluvy, je povinna zaplatit’ Dodavatel'ovi Grok z omeskania vo vyske 0,02% z
dlZznej Ciastky za kazdy dent omeskania.

Kazda zo Zmluvnych stran sa zavdzuje nahradit’ celi Skodu druhej Zmluvnej strane
sposobenu akymkol'vek narokom, stratou, ujmou, zodpovednostou, pokutou, nakladmi
a/alebo vydavkami akejkol'vek povahy a ktora bola spésobena v stvislosti S omeskanim,
riadnym nesplnenim, alebo inym porusenim akejkol'vek povinnosti vyplyvajtcej z tejto
Zmluvy a/alebo prislusnych pravnych predpisov.

Zmluvna strana, ktorej hrozi skoda, je povinna s prihliadnutim na okolnosti pripadu urobit’
opatrenia potrebné na odvratenie $kody alebo na jej zmiernenie.

Uplatnenie si akéhokol'vek naroku SPP-D na zaplatenie, alebo aj skutocné prijatie
akejkol'vek platby zo strany SPP-D z titulu zmluvnej pokuty od Dodavatel’a sa ziadnym
sposobom nedotyka naroku SPP-D na ndhradu $kody alebo odSkodnenie na zaklade tejto
Zmluvy. Zaplatena zmluvna pokuta sa vSak odrata od nahrady skody alebo odSkodnenia,
na ktort méa SPP-D narok na zaklade tejto Zmluvy.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je zodpovednd za $kodu spdsobend nespravnou alebo
chybnou instrukciou druhej Zmluvnej strany pod podmienkou, ze Zmluvna strana, ktora
obdrzala inStrukciu, upozornila instruujucu Zmluvnu stranu dopredu pisomne o takejto
nespravnosti ¢i chybe.

10. Vyhlasenia a zaruky

10.1. Zmluvné strany vyhlasujt a zarucuju sa za to, ze:

10.1.1.im ziadny iny zavdzok a/alebo obmedzenie akéhokol'vek druhu nebrani alebo
neprekdza v uzatvoreni tejto Zmluvy a v plneni povinnosti v nej stanovenych;

10.1.2.pocas trvania tejto Zmluvy nevezmu na seba taky zavédzok a/alebo obmedzenie,
ktoré by im akymkol'vek spdsobom branilo, ovplyviiovalo, bolo nezluciteI'né alebo
vytvaralo konflikt zdujmov s plnenim akejkol'vek povinnosti na zaklade tejto
Zmluvy;
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10.1.3.tato Zmluva bola riadne schvalena a podpisana Zmluvnymi stranami a zaklada
platny apravne zaviazny zaviazok Zmluvnych stran, ktorého splnenie je
vymahateI'né vo¢i Zmluvnym strandm za podmienok stanovenych v tejto Zmluve;

10.1.4.podl'a najlepsSich vedomosti Zmluvnych stran v ¢ase podpisu tejto Zmluvy nie st
Zmluvné strany ucastnikom ziadneho sudneho, arbitrazneho alebo spravneho
konania, ktoré moze negativne ovplyvnit platnost’, i€¢innost’ alebo vymahatel'nost’
tejto Zmluvy alebo plnenie povinnosti Zmluvnej strany podrla tejto Zmluvy;

10.1.5.ziskali vSetky povolenia, licencie a suhlasy potrebné na riadne plnenie svojich
zavidzkov ztejto Zmluvy a vyvini primerané Usilie na to, aby tieto zostali
zachované a platné pocas celej doby platnosti tejto Zmluvy.

11. Vys§ia moc

11.1 V pripade vyskytu Vyssej moci dotknuta Zmluvna strana je povinna:

11.1.1 bezodkladne pisomne oznamit’ druhej Zmluvnej strane povahu prekazky, ktora jej
brani alebo bude branit’ v plneni povinnosti, o jej dosledkoch a predpokladanej
dlzke jej trvania; a

11.1.2. vyvinut' vSetko rozumné usilie na obmedzenie nepriaznivych ucinkov,
spdsobené¢ho omeskania alebo neplnenia pre druhtt Zmluvnu stranu.

12. Spolupraca a oznamovanie udajov podl’a REMIT

12.1.

12.2.

Zmluvné strany sa zavédzuju spolupracovat’ navzajom v uskutoénovani takych ukonov
a formalit, ktoré mozu byt vyZadované po dni nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy pre
riadne plnenie Zmluvy.

V pripade, ak SPP-D doruci Dodavatel'ovi do dvoch tyzdinov po uzatvoreni tejto Zmluvy
pisomné poverenie na oznamovanie dajov podla nariadenia Eurdépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1227/2011 o integrite a transparentnosti vel’koobchodného trhu s energiou
(dalej len ,,Nariadenie REMIT*), je Dodavatel povinny v mene SPP-D oznamovat
vSetky udaje tykajuce sa tejto Zmluvy a dodavok plynu podla tejto Zmluvy tak, aby boli
splnené vsetky poziadavky/povinnosti vyplyvajuce z Nariadenia REMIT pre SPP-D.

13. Dovernost’ informacii

131

Doverné informadcie st akékol'vek informécie verejne nepristupné, technické, obchodné
alebo iné informacie, ktoré niektora Zmluvna strana (d’alej aj ako ,,Poskytovatel‘) oznaci
ako doverné, alebo s ktorymi sa ma nakladat’, vzhI'adom na okolnosti zname Zmluvnej
strane (d’alej aj ako ,,Prijimatel) pri poskytnuti informacii, ako s dovernymi, alebo
akékol'vek informdcie, z povahy ktorych je pochopite'né pre akikol'vek osobu, Ze su
doverné. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia o cene uvedené v ¢lanku 7. Zmluvy
a bode 8.2. tejto Zmluvy sa povazuju za doverné.
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13.2

13.3

13.4

13.5

Dovernymi informaciami nie su informdcie, ktoré (i) su, alebo sa nasledne stana verejne
dostupnymi inak ako porusenim povinnosti podla tejto Zmluvy Prijimatel'om; (ii) boli
ziskané od tretej osoby, ktora je opravnena Sirit’ tieto informécie; alebo (iii) ktoré boli
nezavisle vyvinuté Prijimatelom bez pouzitia akychkol'vek dévernych informacii podl'a
tejto Zmluvy.

Prijimatel méze pocas 5 (piatich) rokov od uzavretia tejto Zmluvy pouzit doverné
informacie iba na ucely tejto Zmluvy a bez akéhokol'vek ¢asového obmedzenia nesmie
poskytnut’ akékol'vek doverné informécie tretim osobam, okrem nizs§ie uvedenych
pripadov.

Kazdd zo Zmluvnych stran méze poskytnut’ doverné informacie inej osobe, s ktorou
planuje vstapit’ alebo uz vstapila do akéhokol'vek sposobu spoluprace alebo uzavrela int
dohodu tykajicu sa zmluvnych vztahov podla tejto Zmluvy. V pripadoch uvedenych v
predchadzajicej vete moéze prisluSnd Zmluvna strana poskytnut’ takéto doverné
informdcie iba (i) v rozsahu, v ktorom je to nevyhnutné pre danu spolupréacu a ak (ii) sa
tato osoba pisomne zaviaze s prislusnou Zmluvnou stranou v zaujme oboch Zmluvnych
stran dodrziavat’ dovernost’ poskytnutych informaécii za rovnakych podmienok, aké su
uvedené v tejto Zmluve (s prislusSnymi primeranymi Gpravami).

Prijimatel’ je opravneny poskytnit’ doverné informacie:

a) kompetentnému  sidnemu, rozhodcovskému alebo inému prislusSnému
rozhodovaciemu organu, v suvislosti s akymkol'vek sudnym alebo
rozhodcovskym konanim vzniknutym a vedenym v suvislosti s obchodnymi
vztahmi medzi Zmluvnymi stranami, alebo

b) ak je ich poskytnutie pozadované prikazom prislusného stidu, alebo

C) v stlade so zdkonom, predpisom, podl'a ktorého je Zmluvna strana povinna alebo
pozadovana konat’, alebo

d) organu §tatnej spravy cenovej regulacie v sietovych odvetviach, alebo

e) vladnej, bankovej, daniovej alebo inej kontrolnej autorite, ktord je opravnena a

kompetentna ich vyzadovat’, to vSetko za podmienky, Ze Prijimatel’ (ak je to
mozné a V sulade s pravnymi predpismi) v€as a vopred oznami takuto povinnost’
poskytnut’ doverné informacie Poskytovatelovi a bude spolupracovat s
Poskytovatel'om na nédklady Poskytovatel’a, na zabezpeceni potrebného prikazu,
rozhodnutia alebo iného obdobného aktu na ochranu dévernych informacii, alebo

f) auditorom, danovym alebo pravnym poradcom zmluvnych stran, ktori su zo
zékona viazani mlc¢anlivostou.

14. Platnost’ Zmluvy

14.1.

14.2.

Tato Zmluva je platna aj G¢inna diom jej podpisu Zmluvnymi stranami pokial’ z procesu
uzavierania Zmluvy (obchodnad verejna sut’az) a jeho pravnej Gpravy nevyplyva iné. Této
Zmluva sa uzaviera sa na dobu ur¢ita do 30.06.2022 vratane.

Pokial’ niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je Vv celosti alebo len scasti neplatné alebo
nevymahatel'né, alebo sa stane neskor neplatnym alebo nevymahatelnym, nema to vplyv
na platnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju také
ustanovenie bezodkladne nahradit’ ustanovenim, ktoré zachova zmysel povodného
ustanovenia a bude zodpovedat’ povodnej vOli stran a ucelu tejto Zmluvy.
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15. Rozhodné pravo a rieSenie sporov

15.1. Tato Zmluva a vztahy z nej vyplyvajuce sa budu riadit’ a vykladat’ v sulade s pravnym
poriadkom Slovenskej republiky (neprihliada sa na kolizne ustanovenia).

15.2. KtorakolI'vek zo Zmluvnych stran ma pravo predlozit’ druhej Zmluvnej strane namietky,
ktoré vzniknl v stuvislosti s plnenim tejto Zmluvy, vV pisomnej forme.

15.3. Ak neddjde k mimosudnej dohode do troch mesiacov od predloZenia namietok podla
bodu 15.2. tejto Zmluvy, vSetky spory, ktoré vzniknt v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy,
budu rozhodované prislusnym stidom v Slovenskej republike.

16. Komunikacia

16.1. Nominacie, potvrdenia a iné technické otazky si budii Zmluvné strany oznamovat’
prostrednictvom vhodnych elektronickych komunika¢nych prostriedkov na nizsie
uvedené adresy. V pripade zmeny adresy alebo inej relevantnej informacie sa Zmluvna
Strana zavizuje, bez zbyto¢ného odkladu, tito zmenu pisomne oznamit’ druhej Zmluvnej
strane.

Na strane spoloc¢nosti Dodavatel’a:

Meno: Meno:

Telefon: Telefon:

E-mail: E-mail:
Na strane spolo¢nosti SPP-D:

Meno: Meno:

Telefon: Telefon:

E-mail: E-mail:

Na strane spolo¢nosti Dodéavatel’a:

16.2. Ziadosti o cenovii ponuku, Ponuku, akcepticiu Ponuky a akékol'vek iné informacie
a dokumenty st si Zmluvné strany povinné zasielat’ na nizsie uvedené adresy.

Meno: Meno:
Telefon: Telefon:
E-mail: E-mail:
Adresa: Adresa:
Na strane spolo¢nosti SPP-D:

Meno: Meno:
Telefon: Telefon:
E-mail: E-mail:
Adresa: Adresa:
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V pripade akejkol'vek zmeny adresy urcenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade
tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavizuje
0 zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druht Zmluvnu stranu; v takomto
pripade je pre dorucovanie rozhodujuca novéa adresa riadne oznamend Zmluvnej
strane pred odosielanim koreSpondencie.

16.3. Informécie, ozndmenia a dokumenty sa budu povazovat' za dorucené: (i) momentom
odovzdania na prislu$nej adrese stanovenej v silade s bodom 16.2. Zmluvy (v pripade
osobného dorucenia a dorucenia postou alebo kuriérom), alebo (ii) momentom dorucenia
Vv pripade doru¢ovania e-mailom. Oznamenia alebo dokumenty doruc¢ené po 17:00 hod.
Stredoeuropskeho casu sa budu povazovat za dorucené v nasledujuci Pracovny den.
V pripade dorucovania koreSpondencie posStou sa za den dorucenia koreSpondencie
povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie dorucovanu
koreSpondenciu prevziat’, alebo v ktory marne uplynie najmenej dvojtyzdinova ulozna
doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, doru¢ovanej poStou Zmluvnej strane, alebo
V ktory je na zasielke, dorucovanej posStou Zmluvnej strane, preukazatel'ne zamestnancom
posty vyznacena poznamka, ze ,,adresat sa odst’ahoval®, ,,adresat je neznamy** alebo ina
poznamka podobného vyznamu.

17. Ukoncenie Zmluvy

17.1. Bez vplyvu na akékol'vek prava alebo prostriedky napravy, ktoré vzniknu niektorej
Zmluvnej strane voci druhej Zmluvnej strane z porusenia alebo neplnenia tejto Zmluvy,
tato Zmluva moze byt ukonéena:

17.1.1. pisomnym odstupenim SPP-D Vv pripade:

(&) porusenia povinnosti Dodavatel'a vyplyvajucej z tejto Zmluvy, pokial
takéto porusenie nebude napravené do desiatich (10) dni po tom, ¢o
bolo doruc¢ené Dodavatel'ovi pisomné upozornenie na poruSenie jeho
povinnosti;

(b) ak Dodavatel’ vstupil do likvidacie, konkurzu, restrukturalizacie alebo
iné¢ho insolven¢ného konania, bez ohl'adu na jeho dobrovolnost’;

(c) ak Dodavatel nemdze na zaklade zakona alebo rozhodnutia
vykonévat’ podnikatel'skl ¢innost’ alebo jej podstatnu Cast’;

(d) ak akékol'vek povolenie, licencia a/alebo suhlas potrebny na riadne
plnenie zaviazkov Dodavatela z tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu
strati svoju platnost’ alebo je zruSené;

(e) ak sa Dodavatel’ dostane do platobnej neschopnosti, alebo nie je
schopny platit’ svoje dlhy v Case ich splatnosti, alebo Dodavatel
zastavi, alebo hrozi, ze zastavi platby svojich splatnych pohl'adavok,
alebo tretia strana zacne rokovania s jednym alebo viacerymi
veriteI'mi s imyslom reStrukturalizovat’ dlhy Dodavatela; alebo ak
tretia strana podnikne akékol'vek kroky vo vztahu ku konaniam
S obdobnym ucinkom;
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17.2.

17.3.

(F) porusenia povinnosti Dodavatela vyplyvajicej z iného zavizkového
vzt'ahu medzi Dodavatelom a SPP-D a/alebo vSeobecne zavidzného
pravneho predpisu, pokial’ takéto poruSenie nebude napravené do
desiatich (10) dni po tom, ¢o bolo doru¢ené Dodavatel'ovi pisomné
upozornenie na porusenie jeho povinnosti;

(g) ak Dodavatel’ podal pred uzavretim tejto Zmluvy alebo poda pocas
doby trvania tejto Zmluvy voci SPP-D navrh na zacatie sudneho
konania a/alebo rozhodcovského konania podl'a zakona ¢. 244/2002
Z.2. 0 rozhodcovskom konani v zneni neskorSich predpisov a/alebo
obdobného konania.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli a berti na vedomie, ze ktorakol'vek zo zmluvnych
stran moze tuto Zmluvu vypovedat aj bez uvedenia dovodu, priCom vypovedna doba je
jeden mesiac a zacina plynut’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiuceho po dni
dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

Ukoncenie tejto Zmluvy nema zZiadny vplyv na existenciu Zmluvy o dodavke, ktora bola
uzavretd na zdklade tejto Zmluvy ana obsah prav apovinnosti zmluvnych stran
vyplyvajicich zo Zmluvy o dodavke.

18. Zaverec¢né ustanovenia

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

Tato Zmluva moze byt’ doplnend a zmenend len pisomnym dodatkom podpisanym oboma
Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva ako celok a vSetky informécie v nej obsiahnuté sa povazuju za doverné
v zmysle ¢lanku 13. tejto Zmluvy.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena postupit’ akékol'vek prava alebo povinnosti
vyplyvajuce z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
druhej Zmluvnej strany.

V pripade, ze niektoré zustanoveni Zmluvy sa stane neplatnym, neG¢innym alebo
nevykonatelnym, zostava platnost’ ostatnych ustanoveni nedotknutd. Ak nastane takato
situacia, zmluvné strany sa pisomne dohodnl na rieSeni, ktoré zachova kontext a tcel
daného ustanovenia.

Dodavatel’ svojim podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze mu boli poskytnuté informacie
o spracuvani osobnych udajov spolo¢nostou SPP-D Vv rozsahu stanovenom pravnymi
predpismi  upravujicimi ochranu osobnych udajov obsiahnut¢ v dokumente
dostupnom na http://www.spp-distribucia.sk/sk_gdpr a Ze zabezpecil poskytnutie tychto
informdcii osobam vystupujicim v suvislosti so Zmluvou za Dodavatel’a.

Téato Zmluva je vyhotovena v Styroch origindloch v slovenskom jazyku, pri¢om kazda
Zmluvna strana obdrzi po dvoch origindloch.
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Za SPP - distribucia, a.s.:

V Bratislave, dia
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Priloha ¢. 1

Kvalitativne parametre zemného plynu

Zlozenie plynu v mol %
metan (CHa) min. 92
etan  (CzHe) max. 4
propan (CsHs) max. 2
butan (C4Hao) max. 2
Sﬁgsgd(ﬁ();?n a iné tazsie max. 2
dusik  (N2) max. 3
oxid uhligity (CO2) max. 3
Kyslik nie je

Obsah sirnych zloziek v mg.m-3

sirovodik (H2S) max. 2
merkaptanova sira max. 5,6
celkova sira max. 20

Ostatn

é parametre

rosny bod vody

max. -7°C pri tlaku 3,92
MPa

rosny bod uhlovodikov

Ziadne uhlovodiky nesmu
kondenzovat pri teplote
0°C alebo vysSej pri
prevadzkovom tlaku

bazicka vyhrevnost

33,49 MJ/m3
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Priloha ¢. 2

Preberaci protokol
dodavky plynu pre SPP - distribucia, a.s.

Za mesiac

Obdobieod : ..... do: .......
MnoZstvo zemného plynu kwh
Jednotkova variabilna cena EUR / MWh
Variabilna cena EUR
Celkova cGiastka EUR
V e datum V e datum
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Priloha ¢. 3

Distribucia Tender na ramcovu zmluvu na dodavku plynu
Slovensiy plynirensky dspeling

Miynizkd nivy 4475, 82511 Bratislava
Akclovd spolofnost je zapisandv Obchodnom registr Qkresného siou Bratisiava 1, eodiel Sa, viodka dslo 34818

I Identifikaéné Gdaje Prevadzkovatela distributne siete SPP - distribicia, a.s.
Dbchodng manc SPP - distibdcia, a5
E-mail IM

IL Identifikadné ddaje Uiivatera DS

Dbchodng mang
Tadalcn

E-mail

|PLYNARENSKY DEFE | |

|PORADOVE €iSLO NOMINACIE : | |

Shi
MnoZstvo (KWh)

Il Oznémenie dennej nominacke Prevadzkovatela disiribuéne| siete SPP - distribdicia, a.5.

Ddsurn Las. Mang 8 prinsvitks cprbmanaj sssty

V. Potvrdenie dennej nominacie Uivatelfa DS

Drigum Cas Meno B priezviseo opeivnane] ceoby
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Priloha ¢. 4

Danové naleZitosti

Pre ucely tejto Prilohy ¢. 4 maju pojmy pisané vel'kymi zaciatoCnymi pismenami tento
vyznam:

DPH dan z pridanej hodnoty;

EU Eurdpska tnia;

Zakon o DPH zékon ¢.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni;
SR Slovenska republika;

Platitel’ podl’a zakona o DPH platitel DPH registrovany podl'a ustanoveni § 4, § 4a alebo § 5
Zakona o DPH;

Zoznam ucétov zoznam bankovych tctov Platitelov podl'a zdkona o DPH vedeny Finanénym
riaditel’stvom Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 6 ods. 6 Zakona o DPH;

Pravne predpisy vsetka ndrodnd (alebo Statna) legislativa Slovenskej republiky, vratane
aplikovatelnej legislativy Europskej unie, nariadenia, vyhlasky a d’alSie vSeobecne zavdzné
pravne predpisy legalne ustanovenych organov verejnej moci;

Obchodny zakonnik zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v platnom zneni.
Predavajuci Dodavaterl’;

Kupujuci SPP-D.

1.1. VSeobecné ustanovenia

1.1.1. Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich dafiovych povinnosti podl'a Pravnych
predpisov s vyli¢enim moznosti prevzatia danovej povinnosti za obchodného partnera.

1.1.2.Zmluvné strany sa zavédzuju reSpektovat’ akékol'vek legislativne zmeny v pravnom
poriadku SR tykajuce sa dani (napr. sadzba dane, zmeny spdsobu vyberania dane a pod.), ktoré
sa dotkn Zmluvy a budt reSpektovat’ ich aplikaciu pocas doby ich platnosti. Predavajlci sa
zavizuje akukol'vek zmenu vo svojom vztahu k daiovym povinnostiam vo¢i SR ihned
konzultovat’ s Kupujicim a na vyZziadanie predlozi Kupujicemu vsetky podklady potrebné pre
riadne vysporiadanie svojich dafiovych povinnosti.

1.1.3.Predavajuci je pocas trvania Zmluvy povinny pisomne ozndmit' Kupujucemu datum
zruSenia registracie platitel'a DPH a/alebo datum registracie platitela DPH alebo datum zmeny
IC DPH sucasne s novym IC DPH a to bezodkladne po tomto datume.

1.1.4.Predavajuci ako dodavatel, ak je Platitelom podl'a zdkona o DPH, vyhlasuje, ze ku diiu
uzavretia Zmluvy oznamil bankové ucty uvedené v Zmluve a bankové tcty, ktoré bude uvadzat’
na fakturach, Finan¢nému riaditel’stvu SR v zmysle ust. § 6 Zakona o DPH.

1.1.5. Predévajuci, ktory je Platitelom podl'a zdkona o DPH, je povinny bezodkladne ozndmit’
Kupujucemu zmenu bankovych u¢tov oznamenych Finanénému riaditel’stvu SR, t.j. odhlasenie
bankového Uctu, resp. prihlasenie bankového uctu, ak ide o ucty, na ktoré ma byt vykondvana
uhrada faktur vystavenych Predavajacim.

1.2. Rudenie za DPH

1.2.1. Ustanovenia tohto bodu sa uplatiiuju v pripade rucenia za DPH podl'a ust. § 69b v
stvislosti s ust. § 69 ods. 14 pism. ¢) Zdkona o DPH.

20



1.2.2. Ak danovy urad rozhodnutim ulozi Kupujicemu ako rucitelovi povinnost’ uhradit
Predavajucim nezaplateni DPH (d’alej len ,,Nezaplatend dan‘), Kupujuci tato skuto¢nost’
ozndmi Predavajucemu. Predavajuci je povinny bezodkladne, najneskor vSak do 3 dni odo dia
dorucenia oznamenia Kupujuceho podla predchadzajucej vety, poskytnit’ Kupujucemu vsetky
informécie a dokumenty, na zaklade ktorych mozno uplatnit’ opravné prostriedky voci
rozhodnutiu o ulozeni povinnosti Kupujicemu ako rucitelovi uhradit danovému uradu
Preddvajucim Nezaplatent dan. Komunikécia medzi zmluvnymi stranami méze byt v tomto
pripade realizovana aj e-mailom na adresu Predavajuceho uvedent v Zmluve a adresu
Kupujuceho dph@spp-distribucia.sk, pricom na poziadanie je kazdd zo zmluvnych stran
povinna potvrdit’ druhej zmluvnej strane prijatie spravy. Dokumenty umoznujice uplatnenie
opravnych prostriedkov voc¢i rozhodnutiu o ulozeni povinnosti Kupujiicemu ako rucitel'ovi
uhradit’ danovému uradu Preddvajicim Nezaplateni dan je Predavajici na vyziadanie
Kupujuceho povinny poskytnut’ v originali alebo v notarsky overenej kopii. Kupujuci je
opravneny, nie vSak povinny, uplatnit’ akékol'vek opravné prostriedky proti rozhodnutiu
daflového uradu, ktorym Kupujucemu ako rucitel'ovi ulozi zaplatit’ Predavajiicim Nezaplatenu
dai. V pripade rozhodnutia Kupujuceho o podani opravného prostriedku je Predavajuci
povinny poskytnit’ Kupujicemu plnu stcinnost’.

1.2.3. Ak danovy urad ulozi Kupujicemu ako rucitel'ovi povinnost’ uhradit’ Predévajicim
Nezaplatenu dan, Kupujuci je opravneny pouzit® aktkol'vek do tohto okamihu nevyplatenu
Kipnu cenu na thradu Nezaplatenej dane, ako aj nevyplatené Ciastky z inych faktar
vystavenych Predavajucim Kupujucemu, a to aj takych, ktoré boli vystavené na zéklade inych
zmlav uzavretych medzi Kupujicim a Predévajicim. O pouZiti prislusnej nevyplatenej ¢iastky
z Kupnej ceny alebo odplaty (ceny) z inych faktar, resp. zmlav, na thradu Preddvajiucim
Nezaplatenej dane, bude Kupujuci informovat® Predavajuceho. Predavajuci nema nérok na
vyplatenie nevyplatenej Kupnej ceny alebo odplaty (ceny) z inych faktar, resp. zmlav, ktora
Kupujtci pouzil podl'a tohto bodu 1.2. Kupujuci je opravneny postupovat’ podl'a tohto bodu
1.2. bez ohl'adu na vykonanie ozndmeni podl'a tohto bodu voci Predavajucemu.

1.2.4. Ak Kupujuaci ako rucitel’ uhradi daniovému uradu Predavajicim Nezaplatenti dai a z
akéhokol'vek dovodu nebude pre Kupujuceho mozné, vhodné alebo postacujiice pouzit’ na
uhradu nevyplatent ¢iastku z Kipnej ceny alebo odplaty (ceny) z inych faktur, resp. zmlav,
vznika Kupujicemu pohl'addvka voci Predavajucemu vo vyske takto zaplatenej dane (d’alej aj
ako ,,Pohladdvka®). O zaplateni dane z titulu rucenia za Predavajiceho bez pouZzitia
nevyplatenej Ciastky z Kupnej ceny alebo odplaty (ceny) z inych faktar, resp. zmluav, bude
Kupujuci informovat’® Predavajuceho. Vzniknutd Pohladavka sa stdva splatnou diom
nasledujucim po dni odpisania zaplatenej dane z uctu Kupujliceho. Kupujuci je opravneny
jednostranne si zapocitat Pohladavku proti akejkol'vek pohladavke alebo pohladavkam
Predavajliceho voc¢i Kupujucemu, a to bez ohl'adu na skutocnost’, ¢i st splatné alebo nesplatné.
Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze Predavajici nie je opravneny jednostranne si zapocitat
nevyplatent Ciastku z Kupnej ceny alebo odplaty (ceny) z inych faktar, resp. zmlav, proti
Pohl'adédvke ani proti akymkol'vek inym pohladavkam Kupujuceho voci Predavajicemu a
Predavajuci tieZ nie je opravneny postupit’ pohl'adavku spocivajiicu v nevyplatenej Ciastke z
Kupnej ceny alebo odplaty (ceny) z inych faktur, resp. zmluv na tretiu osobu bez
predchédzajiceho pisomného stthlasu Kupujuceho.

1.2.5.Ustanovenia tohto bodu 1.2. maji prednost pred akymikol'vek odchylnymi
ustanoveniami Zmluvy a zostavaji zachované aj v pripade zaniku Zmluvy, tymto zmluvné
strany vylucuju vo vztahu k tomuto bodu 1.2. aplikovatel'nost’ ustanovenia § 273 ods. 2
Obchodného zdkonnika. Zmluvné strany vyslovne vylucuju oprévnenie Predavajiceho ako
dlZznika podla ustanovenia § 309 Obchodného zakonnika na uplatnenie namietok voci
Kupujicemu ako rucitel'ovi, ak Kupujuci ako rucitel’ uhradi z titulu ruenia Nezaplatenti dai
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bez vedomia Predavajliceho. Pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, Ze ustanovenia tohto bodu
1.2. sanaipravu prav a povinnosti zmluvnych stran vztahuju v pripade, ze ide o subjekty, ktoré
su registrované ako Platitelia podl'a zdkona o DPH, a to bez ohl'adu na to, ¢i ide zahrani¢ny
alebo tuzemsky subjekt.

1.2.6. Kupujuci mé pravo na nahradu akejkol'vek Skody, ktord mu bola spdsobena ako rucitel'ovi
za dan, ktorej platitelom je Predavajuci.

1.3. Osobitné danové naleZitosti pre Zmluvy medzinarodnym prvkom

1.3.1. Ustanovenia tohto bodu 1.3. sa na Gpravu prav a povinnosti zmluvnych stran vzt'ahuja
iba za predpokladu, ze ide 0 Zmluvu s medzindrodnym prvkom. Na tcely tejto prilohy sa za
Zmluvu s medzinarodnym prvkom povazuje Zmluva, v ktorej na strane Predavajuceho
vystupuje zahrani¢ny subjekt.

1.3.2. Zahrani¢nym subjektom sa na ucely tejto prilohy rozumie fyzicka osoba alebo pravnicka
osoba, alebo iny Utvar s pravnou subjektivitou, ktory ma bydlisko alebo sidlo mimo tizemia SR.

1.3.3.Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich danovych povinnosti zo Zmluvy s
medzinarodnym prvkom podl’a platnych pravnych predpisov statu, v ktorom su rezidentmi a v
sulade s platnymi medzindrodnymi prdévnymi normami s vyli¢enim moznosti prevzatia danovej
povinnosti za obchodného partnera.

1.3.4.Zahrani¢ny subjekt predlozi Kupujicemu na vyziadanie kopiu potvrdenia danového
(finan¢ného) uradu o dailovom domicile (rezidencii).

1.3.5. Zahrani¢ny subjekt predlozi Kupujicemu k podpisu Zmluvy Cestné prehldsenie o tom,
¢i mé alebo nema na tUzemi Slovenskej republiky stidlu prevadzkaren v zmysle Pravnych
predpisov , resp. medzinarodnej zmluvy, ako aj prehlasenie, ¢i ma na uzemi SR prevadzkareii
v zmysle zékona o DPH platného v SR. V pripade, Ze zahrani¢ny subjekt ma na tizemi SR stalu
prevadzkaren, resp. prevadzkaren pre ucely DPH, stcastou cestného prehlasenia bude aj
informécia, ¢i sa predmet Zmluvy bude realizovat’ prostrednictvom tejto prevadzkarne. Ak
zahrani¢nému subjektu vznikne na izemi SR stéla prevadzkaren po podpise Zmluvy, je povinny
o tejto skuto¢nosti bezodkladne informovat’ Kupujtceho.

1.3.6.V pripade, Ze zahraniény subjekt je rezidentom &lenského §tatu EU alebo dafiovnikom
Statu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor a ma na izemi SR stalu prevadzkaren, predlozi
Kupujiucemu Prehlasenie, Ze podlicha zdaneniu na uzemi tohto ¢lenského $tatu EU z prijmov
70 zdroja na izemi, ako aj mimo uzemia tohto &lenského $tatu EU, pricom zahrani¢ny subjekt
nie je povaZzovany na uzemi SR za daflovnika s neobmedzenou dafiovou povinnostou.

1.3.7.V pripade, Ze zahrani¢ny subjekt nie je rezidentom &lenského §tatu EU alebo danovnikom
Statu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor a ma na tizemi SR stalu prevadzkaren, predlozi
Kupujucemu tradne overenu kopiu osvedcenia o registracii za platitel'a dane z prijmov na
uzemi SR, ako aj pravoplatného rozhodnutia prisluSného spravcu dane o tom, ze plati
preddavky na dan podl'a zdkona o dani z prijmov (platného v SR). Kupujlci az na zaklade
predloZenia vyssSie uvedenych dokladov nezrazi sumu na zabezpe€enie dane, pripadne bude
postupovat’ podl'a toho, ako bude uvedené v rozhodnuti prislusného spravcu dane.

1.3.8.V pripade, ak ma zahrani¢ny subjekt na tzemi SR stalu prevadzkaren a nepredlozi
rozhodnutie prislusného spravcu dane o plateni preddavkov na dan z prijmov podla
predchadzajiceho bodu, Kupujuci zrazi z platieb sumu na zabezpecenie dane za plnenia podl'a
Zmluvy v sulade so zédkonom o dani z prijmov (platnym v SR), resp. v sulade s medzinarodnou
zmluvou, ktord ma prednost’ pred tymto zdkonom, v deni thrady. Ak zahrani¢ny subjekt plati
preddavky na dann z prijmov, avSak prislusny spravca dane rozhodol vo veci zrazania
preddavkov na zabezpecenie dane inak, bude Kupujici postupovat’ podl'a tohto rozhodnutia.
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1.3.9.V pripade, Ze zahrani¢ny subjekt je na uzemi SR registrovanym platite’om DPH alebo
ma na tizemi SR prevadzkaren pre ucely DPH, pricom tato prevadzkaren je platitelom DPH a
predmet Zmluvy bude realizovat’ prostrednictvom svojej prevadzkarne, resp. pod IC DPH
pridelenym v SR, predlozi Kupujicemu k podpisu Zmluvy aj kopiu osvedcenia o registracii za
platitela DPH. V pripade, Ze zahrani¢ny subjekt je registrovanym platitelom DPH v inom Stéte
a predmet tejto Zmluvy bude vykonavat’ ako platitel DPH registrovany k DPH v inom S$tate
(prislusny $tat mu pridelil IC DPH), je rovnako povinny predlozit Kupujicemu koépiu
osvedcenia o registracii za platitel'a DPH v krajine, ktora ho za platitela k DPH zaregistrovala
(ktora mu pridelila IC DPH, pod ktorym vykonava predmet tejto Zmluvy).

1.3.10. Ak zahrani¢nému subjektu po podpise tejto Zmluvy vznikne na tzemi SR stila
prevadzkaren, pricom o tejto skuto¢nosti neinformuje Kupujuceho v sulade s touto Zmluvou,
zahrani¢ny subjekt sa zavdzuje kompenzovat’ Kupujlicemu zabezpecenie dane, pokuty a uroky,
ktoré mozu Kupujucemu vzniknuat’ v dosledku nezrazenia preddavku na zabezpecenie dane, kde
takéto nezrazenie vyplynulo z porusenia oznamovacej alebo inej povinnosti zahrani¢ného
subjektu voc¢i Kupujucemu, Kupujuci méze pozadovat’ vyssie uvedenti kompenzaciu najskor v
deni dorucenia rozhodnutia vydaného prislusSnym datilovym tradom adresovaného Kupujucemu.

1.3.11. Ak z akéhokol'vek dovodu spravca dane vrati Preddvajucemu zrazeny a odvedeny
preddavok na zabezpeCenie dane prostrednictvom platitela dane, t.j. prostrednictvom
Kupujuceho, bude tato suma dane poukazana na ucet zahrani¢ného subjektu vo vyske a v mene
uvedenej v rozhodnuti prisluSného spravcu dane, maximalne vSak do vysky zrazenej dane v
cudzej mene.

1.3.12. Kupujuci sa zavizuje, ze na vyziadanie zahranicnému subjektu predloZzi vSetky potrebné
podklady pre riadne vysporiadanie jeho danovych povinnosti.

1.3.13. Predavajuci si je vedomy povinnosti Kupujiceho ozndmit’ miestne prislusnému
spravcovi dane uzatvorenie zmluvy s danovnikom s bydliskom alebo sidlom v zahrani¢i, na
zaklade ktorej moZe danovnikovi so sidlom alebo bydliskom v zahrani¢i vzniknat’ na izemi SR
stala prevadzkaren alebo danova povinnost’ zamestnancov alebo 0sob pre neho pracujticich na
uzemi SR.
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Priloha ¢&. 5 formular ,,Ziadost’ o cenovii ponuku®

Ziadost o cenovi ponuku f Cenova ponuka
Tender na ramcowi zmiluva na dodavku phynu

Akciova spoloénost je zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava 1, oddiel Sa, viozka dislo 4818

Ziadost' o cenovii ponuku podfa rimcovej zmluvy o dodavke plynu uzavretej dfia: ... medzi:

. SPP - distribiicia, as. -

Jobchodne mena: [SPP - distribdicia, as.

o Miynské nivy 44/b, 525 11 Bratislava, Siovenskd republica
0 35810 738

Jronsatna cacea

reietan:

f-ma:

I Identifikaéné idaje Dodivatera

Jobchodné menc:

faidio:
P
prnnistns cxobe:
[Telefin:
j=-mal:
Ziadost o cenova ponuku na: Cenova ponuka [dopini Dodavaten)'
Plynarensky defi Pozadované mnozstvo phynu (KWh) Cena (EURMWMWH)

1) Vypisanim a odoslanim iohio formulara pedava Dodavatel zavaznii Cenowil ponuku v silade s uzatvorenou
rameoveou zmluvou o dodavke plynu medzi SPP-D a Dodavatefom zodfia ... ..
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